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{1). Customer InvolcesAddress {2) Remarks DELIVERY NOTE
- Magna PT S.p.A ~ Our ID number: {3} N,
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 5350285
70026 Modugno (Bari) Your ID no.... {4) Date
ITALIEN IT04886850728 11.12.20
(5) Suppller {6) Freight | {7) Delivenlf {reclly) Involce
' pald unpald Rallroad car  |Caniar y
(S_‘,Nt 9;01(;13%?_{ \%O Z% 3 12% | | Freight godds Iforeignvehlde thr
E?ng;n%r gtll' Express gijodsgown veticle AM
50735 Kon o 1002083 W B ® ose
[ (10 Your Ret {11) You Order NoJDae {15]_Audtiona Deials {12) Our Depariment {13} Direct il {14} Qur Ref No.
413 550003915502 G. Lamanna
7.12.20
18] Shipment Method pad[20jucpad {21} Packing E | (2 Morks [} Totd Weight kg [F]
Collection EX look gross ret
W X | below 8965 8191
{25} Shipplng Address ace of unloa
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
21 T (50) gy || Customer Remarks
(ls'cs.]} (26) Part:lo. g?; Eaddn';ﬁm ] Quantity UM Cuantity = 1 Remarks
1] 251.1.1085.90 8629 |pc
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300 (Index a}
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 997 {pc
Batch number 208082
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 888 |pc
Batch number 208082
1/TBA 520858 TBA 520858 neu g76 |pc
Batch number 208082
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 975 |pe
Baich number 208082
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 969 |(pc
Batch number 208082
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 968 |pc
Batch number 208082
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 956 |pc
Batch number 208082
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 952 [pc
Batch number 208082
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 848 |pc
Batch number 208082
0\300\1/& Cz)’JlTA KUEHINE-NAGEL sk
Via dei Cigl. ini, sng- 70025 Mpdugna (BA)
:Z 1.8 DIC 2020
KUERNE+MAGEL st
ACTETTAZIONE MERCE “Riceylu : :
Quantith dicharata: %6 ver F q b9 Cf:);n‘ risenva C’I
Quantita effettiva; Zq Ica sy qua“ta > quant i
Tipo Imballaggia: Q)
Quantita Imballi;
Conformita alle schede d'imb?“oi @’/
Data cogitxplio: Z >
finma l % 1
{42) Goods Inwards Remarks (43) Quanthy Check {44) CQuality Check (45} Receiver {46) Invoice Check
Date
‘Namel
No.




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-010173 vom 11.12.2020

Seit tiber ... JEIIE

RIRTOMMANAITAN

Ludwigsburg, 11.12.2020
Seite 1 von 1

4 Absaendar { Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

'CMR

COTARKO GMBH Digso Beférderung unterliegt frolz einer ge- Galransportestsoumis,nonobstantiouteciause

Henry Ford Str, 1 gentelligan Abmachung den Bestimmungen des  coniraire, & la Convenlion relative au conirat de

50735 KéIn UbsreinkommensOberdenBafarderungsvertragim  fransport international des marchandises par
intern. Straeng@terverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfénger / Destinataire @ Frachifithrer / Trensporteur Benl;tzie Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-C-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 AL‘lsllefen;lngsnn des Gutes/ Kisu prévu pour la livralsoﬁ da la marchandise 7 Nachfolgander FrachtGhrer f Tranépnneurs successifs Bénutzlé Gen.-Nr.;
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeall{ Temps
Datum/Date  16,12.2020

4 Ost und Tag dar Ubemaﬁme! Llsu et date da Ja prise en charge de la marchandise

D-50735 Kéln

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et imbre fexpéditeur

Ot/ Lieu K&in Vorbehal d Bamerk des Frachifthrer /
. ‘orbehalte und Bemerkungen des Fracl rer
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Réserves ol observations des transporteurs
Datum/Date  11,12.2020
& Beigefdgte Dokumanta / Documents annexes
9 Pos. 10 ZalchepNr, 1 Anzah! der LM Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques st numéras Nombre tes colis Mode demballage Nature da [a marchandise Falds, kg chm
1 5359283 + 284 + 285 1 OLLI Getriebetelle 13.509
Summoe:
Total 15,00 coOLLI 13.509,00
4 g Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkdlameter mit GrenzGbergangen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissemant 2 Besondere Vereinbarungen f Gonventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 PRI Rt Uberqahmebes’satn_gung dfes Fahrers: Die Sendur_'ng wurde
Ktz vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fatrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlizergang 27 Gut 20-010173empl ®E‘Ba§ Tils
e e eduguoBA)
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. SNARHS 0026

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtitihrers
Signature et imbre du ransporteur 5 ’
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK k
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht; Ludwigshurg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (071 41) 24 510
Tetefax (0 71 41) 24 §1.22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFFE04



